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A cidadania europeia tem adquirido múltiplas dimensões,
entre as quais a do espaço de livre circulação e segurança,
iniciado pelo Acordo de Schengen e agora integrado na
União Europeia. A criação de uma área de livre circulação
de pessoas tornou necessária, todavia, a introdução de
medidas compensatórias, a mais importante das quais é o
Sistema de Informação Schengen (SIS).

O SIS é uma base de dados que contém informação fornecida
por todos os Estados Membros de Schengen. O sistema está
a ser expandido, também por estar a ser utilizado por outros
Estados Membros e estão previstos para breve grandes
desenvolvimentos. Actualmente, as principais categorias de
dados no SIS são:

dados sobre pessoas procuradas ou sob vigilância e pessoas
que devam ser colocadas sob protecção, em particular
menores;
dados sobre pessoas, não nacionais de um Estado Membro
de Schengen, cuja entrada no território Schengen está
interdita;
dados sobre pessoas cuja identidade é fraudulentamente
utilizada como aliás por outras pessoas;
dados sobre veículos ou objectos procurados.

O controlo do SIS é efectuado por uma entidade independente:
a Autoridade de Controlo Comum Schengen (ACC).

Esta autoridade, que tem sede em Bruxelas e dispõe de um
Secretariado, é composta por membros das autoridades nacionais
de protecção de dados pessoais dos Estados Membros do
espaço Schengen. Além de realizar o controlo técnico da base
de dados central, situada em Estrasburgo, tem como missão
garantir o cumprimento, por parte dos Estados Membros, das
disposições sobre direito de acesso previstas na Convenção
Schengen.
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The European citizenship has acquired multiple dimensions,
among those are the free circulation and security zone,
initiated by the Schengen Agreement and now integrated in
the European Union. The creation of an area of free movement
of persons has made it necessary however to introduce
compensatory measures, the most important of which is
the Schengen Information System (SIS).

The SIS is a database including information provided by all the
Schengen Member States. The system is being expanded also
on account of its being used by other Member States and major
developmentsare forthcoming. Currently, the main categories of
data in the SIS are:

data on wanted persons or persons under surveillance,
and persons who should be placed under protection, in
particular minors;
data on non-Schengen nationals who are banned entry to
the Schengen territory;
data on persons whose identity is fraudulently used as an
alias by other persons;
data on missing vehicles or objects.

The SIS is monitored by an independent body: the Schengen
JointSupervisory Authority (JSA).

This authority, which is based in Brussels and has a Secretariat,
is made up of members of the national authorities for the
protection
of personal data from the Schengen Member States, is responsible,
inter alia, for carrying out technical checks on the central
database located in Strasbourg and ensuring compliance by
Member States with the provisions on right of access set out
in the Schengen Convention.
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O SIS diz-lhe respeito directamente, quer seja ou não
nacional de um Estado Membro do espaço Schengen. É a
própria Convenção de Schengen a reconhecer os direitos
a todas as pessoas.

Assim, dispõe do:
direito de acesso às informações (indicação) que lhe dizem
respeito, registadas no SIS;
direito de rectificação, quando os dados tenham sido
registados por erro de direito ou de facto;
direito de recorrer aos tribunais ou às autoridades
competentes, a fim de obter a rectificação ou a supressão
de informações erradas ou uma indemnização;
direito de solicitar uma verificação dos dados registados
e da utilização que se faz dos mesmos.

Se tem motivos para julgar que o seu nome consta do SIS, não
hesite em exercer os seus direitos. As autoridades nacionais de
protecção de dados dos Estados Membros do Espaço Schengen
estão à sua disposição para lhe dar todas as informações que
precisar para apresentar o seu caso.

Pode verificar a sua indicação no SIS (para saber se são
fundamentadas as razões para a sua inclusão no SIS e quais
os dados pessoais registados a seu respeito) em qualquer
Estado Membro do espaço Schengen. As verificações serão
efectuadas segundo o direito nacional aplicável no Estado
Membro onde vier a exercer os seus direitos. A seu pedido, a
autoridade nacional de protecção de dados competente, cujo
contacto figura em anexo, enviar-lhe-á informação sobre a lei
nacional aplicável. Será posteriormente informado dos resultados
obtidos ou do seguimento dado ao seu pedido.

Um Guia para o exercício dos seus direitos está disponível em
www.cnpd.pt.
Pode também solicitar cópia ao Secretariado da ACC.

Os seus direitos
      face ao SIS



The SIS directly concerns you, whether you are a national
of a Schengen Member State or not. The Schengen Convention
itself recognises the rights of individuals.

These include:
the right to access information (alert) concerning you which
is contained in the SIS.
the right to correct data, where there is a de jure or de
facto mistake;
the right to apply to the courts or competent authorities
to demand that data be corrected, deleted or that damages
be awarded;
the right to ask for data to be checked and to question the
use made of such data.

If you have reason to believe that your name appears in the
SIS, do not hesitate to exercise your rights. The national data
protection authorities in the Schengen Member States are there
to provide you with any useful information you may require to
further your case.

You may check your alert in the SIS (to establish whether the
reasons for your inclusion in the SIS are founded and any
personal data which concerns you) in any Schengen Member
State. The checks will be carried out in accordance with the
national legislation that applies in that Member State. At your
request, you will be sent information on the national law
applicable by the relevant national data protection authority,
whose address can be found overleaf. You will then be informed
of the results obtained, or of the follow-up given to your request.

A Guide on the exercise of your rights is available at:
www.schengen-jsa.dataprotection.org; you may also request
it from the Secretariat of the JSA.

Your rights
and the SIS



Austria
Datenschutzkommission
Ballhausplatz 1 - 1014 Vienna
Tel: 00 43 1 1531 15/2525
Fax: 00 43 1 53 115/2690
e-mail: v3post@bka.gv.at
Belgium
Commission de la protection
de la vie privée/
Commissie voor de
bescherming van de
persoonlijke levenssfeer
Av. de Porte de Hal 5-8,
1060 Bruxelles
Tel: 00 32 2 542 72 00
Fax: 00 32 2 542 72 12
e-mail:
commission@privacy.fgov.be
Denmark
Datatilsynet
Borgergade 28, 5.
DK-1300 Copenhagen K
Tel: 45/33/193200
Fax: 45/33/193218
e-mail: dt@datatilsynet.dk
Finland
Office of the Data Protection
Ombudsman
P.O. Box 315
FIN-00181 Helsinki
Tel: 358/9/2598771
Fax : 358/9/25987735
e-mail : tietosuoja@om.vn.fi
France
Commission Nationale
de l’Informatique
et des Libertés
21 rue Saint Guillaume

75340 Paris Cedex 07
Tel: 00 33 1 53 73 22 22
Fax: 00 33 1 53 73 22 00
e-mail:
Germany
Der Bundesbeauftragte für
den Datenschutz
Friedrich-Ebert-Straße 1
53173 Bonn
Tel: 00 49 228 8 19950
Fax: 00 49 228 8 1995 550
e-mail:
poststelle@bfd.bund.de
Der Hessische
Datenschutzbeauftragte
Uhlandstraße 4 - 65189
Wiesbaden
tel.: 00 49 611 14 08-0
fax: 00 49 611 37 85 79
e-mail:
dsb-hessen@t-online.de
Greece
Hellenic Data Protection
Authority
Omirou 8
10564 Athens
Tel: 00 302 103352604-5
Fax: 00 302 103352617
e-mail: contact@dpa.gr
Iceland
Icelandic Data Protection
Agency (Personuvernd)
Raudararstigur 10
IS – 105 Reykjavik
Tel. ++354.5109600
Fax ++354.5109606
e-mail: postur@personuverd.is

Useful Addresses
National data protection authorities



Ireland
Data Protection Commissioner
Block 6 - The Irish Life Center
Lower Abbey Street, 40
Dublin 1
Tel. 353 1 8748544
Fax. 353 1 8745405
e-mail: info@dataprotection.ie
Italy
Garante per la protezione
dei dati personali
Piazza di Monte Citorio 121
00186 Roma
Tel: 00 39 06 69 67 71
Fax: 00 39 06 69 67 77 85
e-mail:
garante@garanteprivacy.it
Luxembourg
Autorité de contrôle
Parquet General - B.P. 15
L-2010 Luxembourg
Tel. ++352.4759811
Fax ++352.470550
e-mail :
parquet.general@mj.etat.lu
Netherlands
College Bescherming
Persoonsgegevens (CBP)
2 PO Box 93374
2595 AJ ‘s-Gravenhage
Tel: 00 31 70 381 13 00
Fax: 00 31 70 381 13 01
e-mail: info@cbpweb.nl
Norway
Datatilsynet
The Data Inspectorate
P.B. 8177 Dep
N – 034 OSLO
Tel. 47.22.421910

Fax 22.422350
e-mail:
postkasse@datatilsynet.no
Portugal
Comissão Nacional de
Protecçao de Dados
Rua de São Bento 148, 3° -
1200 - 821 Lisboa
Tel: 00351 1 392 84 00
Fax: 00 351 1 397 68 32
e-mail: geral@cnpd.pt
Spain
Agencia de Proteccion
de Datos
c/ Sagasta, 22
28046 Madrid
Tel: 00 34 91 339 62 00
Fax: 00 34 91 448 91 65
e-mail: ciudadano@agpd.es
Sweden
Datainspektionen
Box 8114
Visiting address:
Fleminggatan, 14 - 9th Floor
SE – 104 20 Stockholm
Tel. 46/8/6576100
Fax 46/8//652/86/52
e-mail:
datainspektionen@datainspe
ktionen
United Kingdom
Information Commissioner
Executive Department
Water Lane
Wycliffe House
UK – Wilmslow
Cheshire SK9 5AF
Tel. 44/1625/545700
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JSA Secretariat
Council of the European Union
175, Rue de la Loi
fax: +32(0)22855126
e-mail: secretariat.jsa@consilium.eu.int


